ENGLISH (Original instructions)

and Accumulators and Waste
Batteries and Accumulators and their
implementation in accordance with

» Do not use a damaged battery.

» Follow your local regulations relating to disposal

of battery.
» To avoid risk, the manual of replaceable the

Battery cartridge | size (Lx W x H) | Weight + Before using battery cartridge, read all SAVE THESE INSTRUCTIONS.
Without b 102 mm x 72 mm 0.1 k instructions and cautionary markings on battery
ithout battery . g i
X 43 mm charger, .battery, and product using battery. INSTALLING OR REMOVING BATTERY
104 mm x 75 mm » Do not disassemble battery cartridge. .
BL1415/BL1415N <72 mm 0.40 kg « If operating time has become excessively CARTRIDGE (Fig. 1)
AD P05 BL1430/BL1430B/ .Short.er’ stop operatl.ng |mme<.1|ate|y. It may result To install the battery cartridge (1), align the tongue
104 mm x 75 mm in a risk of overheating, possible burns and even ; ) )
. on the battery cartridge with the groove in the
BL1440/BL1450/ 0.60 kg an explosion
x 89 mm L " - . product and slip it into place. Insert it all the way
BL1460B + Under abusive conditions, liquid may be ejected til it locks in ith a little click. If
BL1815/BL1815N/ [ 116 mmx75mm | from the battery; avoid contact. If electrolyte unti t'h oc ds,'” dF’ a‘t’e W2' a ;h © click. .gou ?flf]‘
BL1820/BL1820B X 72 mm ) 9 gets into your eyes, rinse them out with clear see e.rg indicator (2) on the upper side of the
BL1830/BL1830B/ water and seek medical attention right away. It button, ',t is not locked complet‘ely. .
BL1840/BL1840B/ | 116 mm x 75 mm may result in loss of your eyesight. Always '|ns.tall the battery cartridge fully L.Jntll
0.71 kg + Do not short the batt rtridae: the red indicator cannot be seen. If not, it may
BL1850/BL1850B/ X 89 mm © not short the battery cartridge identally fall out of the batterv hold -
1. Do not touch the terminals with any accidentally fall out of the battery holder, causing
BL1860B conductive material. injury to you or someone around you.
» Due to our continuing program of research 2. Avoid storing battery cartridge in a container Do not install the battery cartridge forcibly. If the
1 and development, the specifications herein are with other metal objects such as nails, coins, cartridge does not slide in easily, it is not being
subject to change without notice. etc. inserted correctly.
» Specifications may differ from country to country. 3. Do not expose battery cartridge to water or To remove the battery cartridge, slide it from the
SYMBOLS rain. product while sliding the button (3) on the front of
A battery short can cause a large current the cartridge.
@ .......... Read instructions. Eow,kzverheaﬁng, possible burns and even a CONNECTING USB DEVICE (Fig. 2)
reakdown.
E ........ Only for EU countries + Do not store the product and battery cartridge in /A CAUTION:
Do not dispose of electric equipment or locations where the temperature may reach or + Connect only devices which are compatible with
o battery pack together with household exceed 50°C (122°F). _ - DC5V, 2.1A power source to the USB power
I’:lllllgﬂrﬁ waste materiall . !Do not incinerate the baFtery cartridge even if it supply port. Otherwise it may cause malfunction
In observance of the European is severely damgged oris completgly wprn out. to the product.
Directives, on Waste Electric and The battery cartridge can explode in a fire. Connect the USB cable (not included) with the
2 Electronic Equipment and Batteries * Be careful not to drop or strike battery. power supply port (4) of the product. And then

connect the other end of the cable with the device.
To start charging, move the slide switch (5) to “ON”
side. To stop charging, move the slide switch (5) to

national laws, electric equipment and “OFF” side.
SPECIFICATIONS batteries and battery pack(s) that have battery should be read before use. You can also hang the product on your belt.
hed the end of their life must be And the max discharging current of the battery NOTE:
Model ADPO05 reac should be greater than or equal to 8A. . . .
collected separately and returned to an . » Before connecting USB device to the product,
Ports 2 (USB A type) environmentally compatible recycling A CAUTION: o o always backup your data of USB device.
Output D.C. 5V facility. : DaTgerdof explosion if battery is incorrectly Otherwise your data may lose by any possibility.
It e replaced. + The product may not supply power to some USB
use vottage SAFETY INSTRUCTIONS  Replace only with the same or equivalent type. P y PP P
power | Output 2.1A (each ports) Tips for maintaining maximum battery life dovices. i wi i
supply | current (4.2Ain total) Important safety instructions for battery p g ry. + Do notinsert a nail, wire, etc. into USB power
cartridge » Never recharge a fully charged battery cartridge. supply port. Otherwise a circuit short may cause
Input rating D.C.14.4 - 18V, . Recharae only with the charaer fied by th Overcharging shortens the battery service life. smoke and fire.
5A max. ec ? gf 0 yA h e Ctha tg_e Spfcbl ef y the » Charge the battery cartridge with room » When not using, move the slide switch to “OFF”
Max. operating 404 G Esgzl?gauttr::y pgc:rr%zry craealfeS:Ir?skifcf)irrgne temperature at 10°C - 40°C (50°F - 104°F). side. Otherwise the battery capacity may be
egree . L h i | f i ime.
temperature when used with another battery pack. et a hot battery cartridge cool down before reduced during course of time

SVENSKA (Originalanvisningar)

SPECIFIKATIONER

« Use the product only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs
may create a risk of injury and fire.

SAKERHETSANVISNINGAR

Viktiga sdkerhetsanvisningar for
batterikassetten

charging it.

» Charge the battery cartridge if you do not use it
for a long period (more than six months).

» For an optimum life-time, the battery cartridge
has to be fully charged, after use.

» Byt endast ut det mot ett nytt av motsvarande
typ.
Tips for att bevara batteriets maximala

When not using or after charging, remove the
USB cable and close the cover.

After charging or during storage, remove the
battery cartridge from the adapter.

enheten. Du riskerar i annat fall att férlora dina
data.

Produkten strdommatar eventuellt inte vissa
USB-enheter.

Modell ADP05 livsldangd Fér inte in soi ; .
- « Forinte in spik, metalltrad m.m. in i USB-
Portar 2 (USB A-typ) * Ladda endast med den laddare som angivits + Ladda aldrig en fulladdad batterikassett. porten for stromforsérjning. Om sé sker kan en
Utspanning 5V DC av tillverkaren. En laddare som passar en typ Overladdning forkortar batteriets livslangd. kortslutning orsaka rék och brand
- - av batteripaket kan skapa risk for brand nar . ; ; . ; . '
2,1A (frén varje den anvands tilsammans med en annan tvo av L?dda batterikassetten vid en rumstemperatur « Nar enheten inte anvands, flytta
strém:‘JbSrfi)'-rjning Utstrom port) batteripaket. ” Egt1eon E/:a-riobgtt(esr(i)kgs-slg‘tsgl.na innan den skjutom kopplaren tiII.”OFF"-sida'n Annars kan
(totalt 4,2A) * Anvand produkten endast tillsammans med laddas. . 'tl)':ttt)ez)r;tkaesa;fatggI?anshkzt?nzdlgglfgt- om du inte
Inspénning 14,4 -18 V DC, tl”h?rande bat.tenpak?t. Om andra batterlpaket « Ladda batterikassetten om du inte har anvant anvinder enheten eller efter Iaddning,
_ max. 5 A anvands kan risken for personskada och brand den under en lang tid (mer &n sex manader). -+ Efter laddning eller under lagring, ta bort
Max. driftstemperatur 40 grader C oka. « For optimal livslangd ska batterikassetten batterikassetten fran adaptern.

» Las alla anvisningar och varningsmarken pa

fulladdas efter anvandning.

forbrukad elektrisk och elektronisk
utrustning, batterier, ackumulatorer,
forbrukade batterier och ackumulatorer,
samt direktivens tillampning enligt
nationell lagstiftning, ska uttjant
elektrisk utrustning, batterier och
batteripaket sorteras separat och
lamnas till miljdvanlig atervinning.

batteriet.

» Anvand inte ett skadat batteri.

» Folj lokala férordningar gallande avfallshantering
av batterier.

» For att undvika risker ska man i forvag lasa
handboken for det utbytbara batteriet.
Och batteriets maximala urladdningsstrom ska
vara minst 8 A.

A FORSIKTIGHET:
» Batteriet kan explodera om det ar felaktigt isatt.

Anslut USB-kabeln (medfoljer ej) till produktens
stromforsorjningsport (4). Anslut darefter den
andra &ndan av kabeln till enheten.

For att starta laddning, flytta skjutomkopplaren
(5) till "ON"-sidan. For att avbryta laddning, flytta
skjutomkopplaren (5) till "OFF”-sidan.

Du kan aven att hanga produkten pa ditt balte.

OBS:

* Innan USB-enheten ansluts till produkten ska du

sakerhetskopiera de data som finns pa USB-

Batterikassett | Storlek (Lx B x H)| Vikt batteriladdaren, batteriet och produkten innan SO 31Tl ok o]
Utan batteri 102 m:q3x 72 mm 0.1 kg batterikassetten anvands. SPARA DESSA ANVISNINGAR. (Originalinstruksjoner)
x40 mm » Tainte isar batterikassetten.
s o ) TEKNISKE DATA
104 mm x 75 mm « Om drifttiden blivit avsevart kortare ska _
BL1415/BL1415N X 72 mm 0.40kg anvandningen omedelbart avbrytas. Det kan MONTERA ELLER TA BQRT Modell ADPO5
BL1430/BL1430B/ uppsta dverhettning, brénnskador och t.o.m. en BATTERIKASSETTEN (Fig. 1) ode
BL1440/BL1450/ 104 mm x 75 mm 0,60 kg explosion. . — Porter 2 (USB A-type)
BL1460B X 89 mm ’ + Under harda férhallande kan det komma vatska Montera batterikassetten (1) genom att rikta in Utgangsspenning DC sV
60 ur batteriet. Undvik kontakt. Om du far elektrolyt tungan pa batterikassetten mot sparet i produkten USB 2,1A (hver port)
BL1815/BL1815N/ | 116 mm x 75 mm S ’ . : y och skjut den pa plats. For in den hela vagen tramf : Utgangsstram |~
BL1820/BL1820B 79 0,46 kg i 6gonen ska du skélja dem med rent vatten och tills den Iaser fast med ett Klick. Om du kan se strgmforsyning (4,2A totalt)
X 2 mm omedelbart soka lakarvard. Det finns risk att du R . . i Nominell DC 14,4 -18V,
BL1830/BL 18308/ foérlorar synen. den r(?da |nd|kat9rn (2) pa knapE)ens ovansida ar inngangsverdi 5 A maks.
BL1840/BL1840B/ | 116 mm x 75 mm 071k « Kortslut inte batterikassetten: b?tte”k.as.setten “:]te ordentligt Ia§t. .. Maks. driftstemperatur 40 grader C
) g . . . e For alltid in batterikassetten helt tills den réda
BL1850/BL1850B/ x 89 mm 1. Rér inte vid polerna med nagot stromférande o L ‘ -
BL1860B material |nd"|katorn inte langre syns. | annat fall kan den Batteri Storrelse (Lx B x H)  Vekt
e . . ovantat lossna fran batterihallaren och skada dig . 102 mm x 72 mm X
« Pa grund av vart pagaende program 2. Undvik att for\(ara batterikassetten i eller nagon annan. Uten batteri 43 mm 0,11 kg
for forskning och utveckling kan dessa en behallare fillsammans med andra Anvand inte vald nar du monterar batterikassetten. 104 mm x 75 mm x
specifikationer andras utan fregaende metaliféremal som t.ex. spik, mynt etc. Om kassetten inte It glider pa plats ar den BL1415/BL1415N 0,40 kg
3. Utsétt inte batterikassetten for vatten eller AN 72 mm
meddelande. . : felaktigt inford. BL1430/BL1430B/
* Specifikationerna kan variera mellan olika regn. . Ta bort batterikassetten genom att féra ut den fran 104 mm x 75 mm x
I3 Ett kortslutet batteri kan orsaka ett stort - ) . BL1440/BL1450/ 0,60 kg
ander. PP ) produkten samtidigt som du skjuter knappen (3) pa BL1460B 89 mm
stromflode, dverhettning, eventuella kassettens framsida
SYMBOLER brannskador och aven forstora produkten. ' BL1815/BL1815N/ {116 mm x 75 mm x 0,46 kg
» Forvara inte produkten och batterikassetten pa ANSLUTA EN USB-ENHET (Fig. 2) BL1820/BL1820B 72 mm ’
@ .......... L&s anvisningarna. platser dar temperaturen kan na eller Overstiga BL1830/BL1830B/
) ) 50°C (122°F). A FORSIKTIGHET: BL1840/BL1840B/ | 116 mm x 75 mm x| o .\
E ------- Galler endast EU-lander _ _* Brénninte upp batterikassetten &ven om den ar + Anslut endast enheter som &r kompatibla med BL1850/BL 18508/ 89 mm e
— .E|tektkf|5|: Utfustnwgne”er battelrlpaket far svart skadad eller helt utsliten. Batterikassetten strémkallan, 5V DC, 2,1A, till BL1860B
cd Inte kastas I hushallssoporna: kan explodera i 5ppen eld. ) USB-porten fér stromférsérjning. | annat fallkan ~ « Som falge av vart kontinuerlige forsknings- og
Li-ion Enligt EU-direktiven som avser * Var férsiktig sa att du inte tappar eller stoter det orsaka fel pa produkten. utviklingsprogram kan de tekniske dataene

endres uten ytterligere forvarsel.
Tekniske data kan variere fra land til land.

SYMBOLER

@ .......... Les instruksjonene.

K ........ Kun for EU-land

— Kast aldri elektriske produkter eller
cd batteripakker i husholdningsavfallet!
Ni-MH



I henhold til EU-direktivene om kasserte
elektriske og elektroniske produkter,

og om batterier og akkumulatorer og
brukte batterier og akkumulatorer og
direktivenes iverksetting i nasjonal rett,
ma elektriske produkter og batterier

og batteripakker som ikke lenger skal
brukes, samles separat og returneres til
et miljgvennlig gjenvinningsanlegg.

SIKKERHETSANVISNINGER

Viktige sikkerhetsinstruksjoner for

batteriet

» Batteriet ma kun lades opp igjen med en lader
angitt av produsenten. En lader som passer til
én batteritype, kan veere brannfarlig nar den
brukes med en annen batteritype.

» Bruk produktet kun med spesifikt angitte
batteripakker. Hvis det brukes et hvilket som
helst annet batteri, kan det utgjere en fare for
helseskader og brann.

* For du bruker batteriet, ma du lese alle
instruksjoner og advarsler pa batteriladeren,
batteriet og det produktet batteriet skal brukes i.

« Ikke ta fra hverandre batteriet.

» Hvis driftstiden er blitt vesentlig kortere, ma du
omgaende slutte a bruke verktgyet. Hvis du ikke
gjer det, kan dette fore til overoppheting, mulige
forbrenninger og til og med en eksplosjon.

» Hvis batteriet utsettes for hardhendt bruk, kan
vaeske komme til & sprute fra batteriet. Unnga
kontakt med vaesken. Hvis du far elektrolytt
i synene, ma du skylle gynene med store
mengder rennende vann og oppsgke lege med
én gang. Denne typen uhell kan fare til varig
blindhet.

« Ikke kortslutt batteriet.

1 lkke bergr batteripolene med ledende
materialer.

2 Ikke lagre batteriet i samme beholder som
andre metallgjenstander, som for eksempel
spiker, mynter osv.

3 Ikke la batteriet komme i kontakt med vann
eller regn.

Kortslutning av batteriet kan fare til kraftig

stremstgt, overoppheting, mulig forbrenning —

og til og med havari.

« Ikke lagre produktet og batteriet pa steder hvor
temperaturen kan komme opp i 50°C (122°F)
eller mer.

« Ikke sett fyr pa batteriet, heller ikke selv om det
er sterkt skadet eller helt oppbrukt. Batteriet kan
eksplodere hvis det begynner & brenne.

2. Ala sailyté akkua yhdessé muiden
metalliesineiden, kuten naulojen, kolikoiden
yms. kanssa.

3. Al altista akkua vedelle tai sateelle.

Akun oikosulku voi aiheuttaa voimakkaan

sahkdvirran, palovammoja ja jopa laitteen

rikkoutumisen.

A3 séilyta tuotetta ja akkua paikassa, jossa
lampdtila voi nousta 50°C:seen tai sitakin
korkeammaksi.

 Ala havitd akkua polttamalla, vaikka se olisi
pahoin vaurioitunut tai tdysin loppuun kulunut.
Avotuli voi saada akun rajahtamaan.

» Varo kolhimasta tai pudottamasta akkua.

 Ala kéyté vahingoittunutta akkua.

» Havita akku paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Akun vaihto-ohje on luettava ennen kayttoa
riskien valttamiseksi.

Akun suurin latausvirta ei saa olla yli 8 A.

A HUOMIO:

» Vaaranlainen akku voi aiheuttaa
rajahdysvaaran.

» Vaihda akku vain toiseen samanlaiseen tai
vastaavan tyyppiseen akkuun.

Vihjeita akun kayttéian pidentamiseksi

+ Ala koskaan lataa taytta akkua. Ylilataus
lyhentaa akun kayttoikaa.

+ Lataa akku huoneenlammésséa 10°C - 40°C.

* Anna kuuman akun jaahtya ennen lataamista.

» Lataa akku, jos sita ei kayteta pitkédan aikaan (yli
kuuteen kuukauteen).

« Jotta akun kaytt6ika olisi mahdollisimman pitka,
se on aina ladattava tayteen kayton jalkeen.

SAILYTA NAMA OHJEET.

AKUN KIINNITYS JA IRROTUS (kuva 1)

Asenna akku (1) sovittamalla akun kieleke
tuotteessa olevaan uraan ja tyontamalla akku
sitten paikoilleen. Tyénna akku pohjaan asti niin,
etta kuulet sen napsahtavan paikoilleen. Jos
painikkeen ylapuolella ndkyy punainen ilmaisin (2),
akku ei ole lukkiutunut taysin paikoilleen.

Tyonna akku aina pohjaan asti niin, ettd punainen
ilmaisin ei enaa nay. Jos akku ei ole tiukasti
paikallaan, se voi pudota akkupidikkeesta ja
aiheuttaa vammoja joko itsellesi tai sivullisille.

Ala kayta voimaa akun asennuksessa. Jos akku
ei mene paikalleen helposti, se on vaarassa
asennossa.

Irrota akku akkupidikkeesta painamalla akun
etupuolella olevaa painiketta (3) ja vetamalla akku
ulos tuotteesta.

» Veer forsiktig sa du ikke mister batteriet eller
utsetter det for slag.

« Ikke bruk et skadet batteri.

* Avhend batteriet i samsvar med lokale
retningslinjer.

» For & unnga risiko skal bruksanvisningen for
det utskiftbare batteriet leses fgr bruk. Og maks
utladningsstrgm for batteriet skal vaere sterre
enn eller lik 8 A.

A\ FORSIKTIG:

» Det er fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut
pa feil mate.

« Skift kun ut med samme eller tilsvarende type.

Tips for a opprettholde maksimal

batterilevetid

« Et helt oppladet batteri ma aldri settes til ny
lading. Overopplading forkorter batteriets
levetid.

» Lad opp batteriet ved romtemperatur, dvs. 10°C
til 40°C (50°F til 104°F).

» Huvis batteriet er varmt, ma det avkjgles for
lading.

 Lad batteriet hvis det ikke har veert brukt pa mer

enn seks maneder.

Batteriet ma lades helt opp etter hver bruk for a

sikre optimal batterilevetid.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE.

SETTE INN OG TA UT BATTERIET (Fig. 1)

Nar du skal sette inn batteriet (1), ma du plassere
tungen pa batteriet pa linje med sporet i produktet
og skyve batteriet pa plass. Skyv det helt inn til det
gar i inngrep med et lite klikk. Hvis du kan se den
rede indikatoren (2) pa oversiden av knappen, har
batteriet ikke gatt skikkelig i las.

Batteriet ma alltid settes helt inn, sa langt at den
regde indikatoren ikke lenger er synlig. Hvis dette
ikke gjgres, kan batteriet komme til & falle ut av
batteriholderen og skade deg eller andre som
oppholder seg i naerheten.

Ikke bruk makt nar du setter i batteriet. Hvis
batteriet ikke glir lett inn, er det fordi det ikke settes
inn pa riktig mate.

For a ta ut batteriet ma du skyve pa knappen (3)
foran pa batteriet og trekke det ut av produktet.

KOBLE TIL USB-ENHET (Fig. 2)

/A FORSIKTIG:
« Koble kun til enheter som er kompatibel med DC
5V, 2,1A strgmkilde til

USB-LAITTEEN KYTKEMINEN (kuva 2)

A HUOMIO:

» Kytke vain laitteita, jotka ovat yhteensopivia
USB-virransyéttoliitannan DC 5V, 2,1A
-virtalahteen kanssa. Muuten seurauksena voi
olla tuotteen toimintahairio.

Kytke USB-kaapeli (ei sisally toimitukseen)

tuotteen virtalahdeliitantaan (4). Kytke sitten

kaapelin toinen paa laitteeseen.

Aloita lataus siirtdmalla liukukytkin kohtaan (5)

"ON”. Lopeta lataus siirtamalla liukukytkin (5)

kohtaan "OFF”.

Voit my0s ripustaa tuotteen vyohosi.

HUOMAUTUS:

» Varmuuskopioi USB-laitteen tiedot aina ennen
USB-laitteen kytkemista tuotteeseen. Muuten
tiedot voivat kadota.

» Tuote ei ehka syo6ta virtaa joihinkin USB-

laitteisiin.

Ala tyénna nauloja, metallilankaa yms.

USB-virransyéttoliitantdan. Se voi aiheuttaa

oikosulun, joka voi muodostaa savua ja sytyttaa

tulipalon.

» Kun akku ei ole kaytdssa, siirra liukukytkin
kohtaan "OFF”. Muuten akun varauskapasiteetti
voi pienentya ajan mittaan.

» Kun liitanta ei ole kaytdssa tai kun lataaminen
on valmis, irrota USB-kaapeli ja sulje liitannan
suojus.

» Kun lataus on valmis tai kun siirrat akun
sailytykseen, irrota akku sovittimesta.

LATVIESU (Originalas instrukcijas)

TEHNISKIE DATI

Modelis ADPO05
Porti 2 (USB tips A)
I.zejas Lidzstrava 5V
spriegums
usB 2,1A (kat rt
jaudas | |zejas strava ’ (45'228:(“ portam)
padeve (4,2A kopa)
Nominalds | . ctrava 14,4-18 V,
stravas
. maks. 5 A
ievade
Maks. dal:ba 40°C
temperatira
Akumulatora | oo G xPxA) | Svars
kasetne
Bez akumulatora 102 mm x 72 mm x 0,11 kg
43 mm

USB-stremforsyningsporten. Ellers kan det
medfgre funksjonsfeil for produktet.
Koble USB-kabelen (ikke inkludert) til
stremforsyningsporten (4) pa produktet. Koble
deretter den andre enden av kabelen til enheten.
For a starte ladingen beveg skyvebryteren (5)
til “ON”-siden. For & avslutte ladingen beveg
skyvebryteren (5) til “OFF”-siden.
Du kan ogsa henge produktet pa beltet.

MERK:

* For du kobler USB-enheten til produktet, ma du
alltid sikkerhetskopiere data i
USB-enheten. Ellers kan du miste data.

» Det kan hende at produktet ikke leverer strgm til
noen USB-enheter.

« Ikke fer en spiker, vaier osv. inn i USB-
stremforsyningsporten. Dette kan forarsake
kortslutning og fare til rayk og brann.

» Huvis det ikke er i bruk, beveg skyvebryteren
til “OFF”-siden. Ellers kan batterikapasiteten
reduseres over tid.

» Nar du ikke bruker USB-kabelen eller etter
lading, ma du fijerne USB-kabelen og lukke
dekselet.

 Etter lading eller under lagring fjern batteriet fra
adapteren.

SUOMI (Alkuperaiset ohjeet)

TEKNISET TIEDOT

Malli ADPO5
Liitannat 2(USBA
-tyyppi)
Lahtojannite DC 5V
USB- 2,1A (kumpikin
virransyotto Lahtovirta portti)
(4,2A yhteensa)
e . |DC144-18V,
Nimellissyéttojannite enint. 5 A
Korkein kayttolampatila 40
y P celsiusastetta
Akku Koko (P x L x K) Paino
liman akkua | 102MMX72mm | g 40
x 43 mm
BL1415/BL1415N | 104MMX75mm | ¢ 45 g
X 72 mm
BL1430/BL1430B/
BL1440/BL1450/ | 104 )Tg”gxm7r§ MM 10,60 kg
BL1460B
BL1815/BL1815N/ [ 116 mm x 75 mm | )
BL1820/BL1820B X 72 mm A0 K9
BL1415/BL1415N | 104 MM X 7S MMX | () 465 g
72 mm
BL1430/BL1430B/
BL1440/BL1450/ | 'O4 mgngmﬁ mMX | 60 kg
BL1460B
BLT815/BL18TSN/ | 116 mm x 75 mm x| o 4
BL1820/BL1820B 72 mm A0 Kg
BL1830/BL1830B/
BL1B40/BL1840B/ | 116 mm X 75 mmx | o,
BL1850/BL 18508/ 89 mm 1KY
BL1860B

Nepartrauktas izpétes un attistibas programmas
IstenoSanas rezultata Seit noraditie tehniskie
dati bez bridindjuma var tikt maintti.

Tehniskie dati dazadas valstis var bat atskirigi.

@ .......... Izlasiet noradijumus.
E ........ Tikai ES valstim

Neizmest elektrisko aprikojumu vai
| - .
cd akumulatoru sadzives atkritumos!
NiMH Saskana ar Eiropas Direktivu par

elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem, ka ar1 par baterijam

un akumulatoriem, un bateriju

un akumulatoru atkritumiem un

to TstenoSanu saskana ar valsts
likumdoSanu lietotais elektriskais
aprikojums, baterijas un akumulators
kalpoSanas laika beigas jasavac
atseviski un janogada otrreizéjai
parstradei vidi saudzéjosa veida.

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Svarigi drosibas noradijumi akumulatora

kasetnes lietoSanai

» Uzladei izmantojiet tikai razotaja noraditas
uzlades ierices. Vienam akumulatoru tipam
paredzétas uzlades ierices izmantoSana cita
tipa akumulatoru uzladei var radit ugunsgréka
risku.

* |zmantojiet izstradajumu tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Jebkura cita tipa akumulatoru
izmantosana var radit ievainojuma un
ugunsgréka risku.

* Pirms akumulatora kasetnes izmantoSanas
izlasiet visas norades un bridinajumus,
kas attiecas uz akumulatora uzlades ierici,
akumulatoru un izstradajumu, kura tiek
izmantots akumulators.

* Neizjauciet akumulatora kasetni.

» Ja ekspluatacijas laiks ir ievérojami saisinajies,
nekavéjoties partrauciet ekspluataciju. Citadi var

BL1830/BL1830B/

BL1840/BL1840B/ | 116 mm x 75 mm 0,71 kg

BL1850/BL1850B/ x 89 mm ’
BL1860B

» Jatkuvan tutkimus- ja kehitysohjelman vuoksi
pidatdmme oikeuden muuttaa tassa mainittuja
teknisid ominaisuuksia ilman ennakkoilmoitusta.

* Tekniset ominaisuudet saattavat vaihdella
maittain.

SYMBOLIT
S Lue ohjeet.

ﬁ ........ Koskee vain EU-maita
Ala havita sahkolaitteita tai akkuja

Cd tavallisen kotitalousjatteen mukana!
ﬂ','(‘,",!* Sahko- ja elektroniikkalaiteromua

koskevan EU-direktiivin ja paristoja
ja akkuja seka kaytettyja paristoja

ja akkuja koskevan direktiivin ja
niiden maakohtaisten sovellusten
mukaisesti kaytetyt sahkdlaitteet ja
akut on toimitettava ongelmajatteen
kerayspisteeseen ja ohjattava
ymparistoystavalliseen kierratykseen.

TURVALLISUUSOHJEET

Akkua koskevia tarkeita

turvallisuusohjeita

» Lataa akkua vain valmistajan ilmoittamalla

laturilla. Tietyntyyppiselle akulle sopiva laturi

voi aiheuttaa tulipalovaaran, jos sita kaytetaan
toisentyyppisen akun kanssa.

Kayta tuotetta vain valmistajan ilmoittamien

akkujen kanssa. Muunlaisten akkujen

kayttdminen voi aiheuttaa

loukkaantumis- tai tulipalovaaran.

» Tutustu ennen akun kayttéonottoa kaikkiin
akkulaturissa, akussa ja akkukayttdisessa
tuotteessa oleviin varoitusteksteihin.

+ Ala pura akkua.

» Jos akun toiminta-aika lyhenee merkittavasti,
lopeta akun kayttd. Seurauksena voi olla
ylikuumeneminen, palovammoja tai jopa
rajahdys.

» Akusta voi vuotaa nestetta, jos sita kasitellaan
vaarin. Valta kosketusta. Jos elektrolyyttia
paasee silmiin, huuhtele puhtaalla vedella ja
hakeudu heti 1adkarin hoitoon. Seurauksena voi
olla sokeutuminen.

+ Ala saata akkua oikosulkuun:

1. Ala koske akun napoihin millaén séhkéa
johtavalla materiaalilla.

rasties parkar§anas, iespéjamu apdegumu un
pat spradziena risks.

* Nepareizas lietoSanas gadijuma no akumulatora
var iztecét $kidrums, nepieskarieties tam. Ja
elektrolits ieklast acTs, izskalojiet tas ar tiru
Gdeni un nekavéjoties meklgjiet arsta palidzibu.
Citadi varat zaudét redzi.

» Nesaslédziet akumulatora kasetni
Tssavienojuma:

1 Nepieskarieties spailém ne ar kadu elektribu
vadosu materialu.

2 Neuzglabajiet akumulatora kasetni kopa
ar citiem metala priekSmetiem, pieméram,
naglam, monétam utt.

3 Nepaklaujiet akumulatora kasetni Gdens vai
lietus iedarbibai.

Akumulatora Tssavienojums var izraistt lielu

stravas plismu, parkarSanu, iesp&jamus

apdegumus un pat bojajumu.

» Neuzglabajiet izstradajumu un akumulatora
kasetni vietas, kur temperatdra var sasniegt vai
parsniegt 50°C (122°F).

* Nesadedziniet akumulatora kasetni pat tad,
ja ta ir nopietni bojata vai ir pilnigi nolietota.
Akumulatora kasetne ugunt var eksplodét.

* Uzmanieties, lai nenomestu vai nesasistu
akumulatoru.

* Neizmantojiet bojatu akumulatoru.

levérojiet vietéjos noteikumus par akumulatora

likvidéSanu.

 Lai novérstu risku, pirms lietoSanas jaizlasa
rokasgramata par akumulatora nomainu.
Akumulatora maks. izlades spriegumam jabat
8A vai vairak.

A UZMANIBU:

» Eksplozijas bistamiba, ja bateriju nomaina
nepareizi.

» Nomainiet tikai ar tadu pasu vai lidzvértigu tipu.

Padomi maksimala akumulatora

kalposSanas laika saglabasanai

* Nekad neveiciet atkartotu uzladi pilniba
uzladéetai akumulatora kasetnei. Parmerigi
uzladgjot, satsinas akumulatora kalposanas
laiks.

» Ladéjiet akumulatoru kasetni istabas
temperatira 10°C - 40°C (50°F - 104°F).

« Karstai akumulatora kasetnei pirms uzlades
laujiet atdzist.

» Uzladéjiet akumulatora kasetni, ja nelietojat to
ilgaku laiku (vairak ka seSus ménesus).

 Lai saglabatu optimalu akumulatora kasetnes
kalposanas laiku, pilniba uzladgjiet to katru reizi
péc lietoSanas.



SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS.

AKUMULATORA KASETNES

UZSTADISANA UN IZNEMSANA (1. att.)

Lai uzstaditu akumulatora kasetni (1), salagojiet
meliti uz akumulatora kasetnes ar rievu
izstradajuma un iebidiet to vieta. Bidiet to iekSa
[1dz klikskim, kas nozimé, ka ta ir pareizi uzstadita.
Ja pogas aug$éja dala ir redzams sarkans
indikators (2), tas nozimé, ka ta nav pilnigi fikséta.
Vienmer ievietojiet akumulatora kasetni ta, lai
sarkanais indikators nebitu redzams. Pretéja
gadijuma ta var nejausi izkrist no akumulatora
turétaja un radtt jums vai apkartéjiem ievainojumu.
Neievietojiet akumulatora kasetni ar spéku. Ja
kasetne neslid ietvara viegli, ta nav pareizi ielikta.
Lai iznemtu akumulatora kasetni, izvelciet to no
izstradajuma, parbidot kasetnes priek§pusé eso$o

pogu (3).

USB IERICES PIEVIENOSANA (2. att.)

A UZMANIBU:

» USB jaudas padeves portam pievienojiet tikai
tadas ierices, kas ir saderigas ar baroSanas
avotu, kas sniedz 5V lidzstravu, 2,1A. Citadi var
izraisTt izstradajuma nepareizu darbibu.

Pievienojiet USB kabeli (nav ieklauts komplekta)

izstradajuma jaudas padeves portam (4). Tad

kabela otru galu pievienojiet iericei.

Lai saktu uzladi, parvietojiet slidsledzi (5) stavokit

,ON”. Lai beigtu uzladi, parvietojiet slidslédzi (5)

stavoklIt ,OFF”.

Izstradajumu var ari piekabinat pie jostas.

PIEZIME:

* Pirms USB ierices pievieno$anas
izstradajumam, vienmér dubléjiet datus, kas
atrodas USB iericé. Dazreiz dati var tikt nejausi
izdzésti.

* lzstradajums var nepiegadat jaudu dazam USB
iericém.

» USB jaudas padeves porta nekad neievietojiet
naglu, stiepli u.c. Citadi Tsslégums var izraisit
ddmus un ugunsgréku.

» Kad nestradajat, parvietojiet slidslédzi stavokit
,OFF”. Citadi akumulatora jauda péc laika var
samazinaties.

« Ja USB kabeli neizmanto, vai péc uzlades
veikSanas iznemiet to un aizveriet vaku.

» Péc uzlades vai uzglabasanas laika iznemiet
akumulatora kasetni no adaptera.

Norédami pradéti jkrovima, pastumkite svirtinj
jungiklj (5) j jjungimo puse ,ON*. Norédami
sustabdyti jkrovima, pastumekite svirtinj jungiklj (5) j
iSjungimo puse ,OFF*.

Gaminj taip pat galite pakabinti ant savo dirzo.

PASTABA:

 Prie$ prijungdami USB prietaisg prie gaminio,
visada sukurkite USB prietaise esanciy
duomeny atsargine kopijg. Antraip, kokiy nors
trikCiy atveju, gali bati prarasti duomenys.

» Gaminys gali netiekti energijos kai kuriems USB
prietaisams.

» Nekiskite j USB maitinimo lizdg jokiy viniy, viely
ir pan. Antraip dél trumpojo jungimo gali kilti
ddmai ir gaisras.

» Kai nenaudojate, pastumekite svirtinj jungiklj j
iSjungimo puse ,,OFF*. PrieSingu atveju, laikui
bégant, akumuliatoriaus galia gali sumazéti.

» Jeigu USB kabelio nenaudojate arba prietaisg
jau jkroveéte, istraukite USB kabelj ir uzdarykite
dangtel;.

« Pabaige krauti arba norédami padéti
akumuliatoriaus kasete j saugojimo vieta,
iSimkite jg i adapterio.

EESTI (Originaaljuhendid)

TEHNILISED ANDMED

ADPO05
2 (USB, tuip A)
Alalisvool 5V

2,1A (kummaski pordis)
(kokku 4,2A)

Alalisvool 14,4-18 V,
5 A max

Mudel
Pordid
Valjundpinge

USB-

toiteallikas | Valiundvool

Sisendvoolu
nimiandmed

Max to6temperatuur 40°C

Modtmed (P x L x
K)
102 mm x 72 mm
X 43 mm
104 mm x 75 mm
X 72 mm

Akukassett Kaal

lima akuta 0,11 kg

BL1415/BL1415N

BL1430/BL1430B/
BL1440/BL1450/
BL1460B
BL1815/BL1815N/
BL1820/BL1820B
BL1830/BL1830B/
BL1840/BL1840B/
BL1850/BL1850B/
BL1860B

0,40 kg

104 mm x 75 mm

x 89 mm 0.60kg

116 mm x 75 mm

X 72 mm 046 kg

116 mm x 75 mm

x 89 mm 0.71kg

1"

LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis ADPO05
Lizdai 2 (USB A tipo)
|1Svesties
USB ftampa NS 5V
maitinimas | ISvesties | 2,1A (kiekvienam lizde)
srove (i$ viso 4,2A)
Maitinimas |NS 14,4-18 V, maks. 5 A
Maks. darbo aplmkos 20°C
temperatdra
Akumuliatoriaus . .
kasete Dydis (I x P xA) | Svoris
Be akumuliatoriaus 102 mm x 72 mm 0,11 kg
X 43 mm
BL1415/BL1415N | 104 MMX7SmMm | ¢ 451 q
X 72 mm
BL1430/BL1430B/
BL1440/BL1450/ | 104 )ngmen? mM | 5 60 kg
BL1460B
BL1815/BL1815N/ | 116 mm x 75 mm 046 k
BL1820/BL1820B X 72 mm ’ 9
BL1830/BL1830B/
BL1840/BL1840B/ | 116 mm x 75 mm 071k
BL1850/BL1850B/ X 89 mm ’ 9
BL1860B

« Dél masy nuolat tesiamos tyrimy ir plétros
programos Cia pateiktos specifikacijos gali bati
kei€iamos be jspé&jimo.

» Specifikacijos jvairiose Salyse gali skirtis.

ZENKLAI

@ .......... Perskaitykite instrukcijg.

:g ........ Tiktai ES valstybéms

NeiSmeskite elektros jrangos arba

cd akumuliatoriaus bloko j buitinius
NEMH Siukslynus!

Atsizvelgiant j ES direktyvas dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
dél baterijy ir akumuliatoriy bei baterijy
ir akumuliatoriy atlieky ir Siy direktyvy
siekiy jgyvendinimg pagal nacionalinius
istatymus, elektros jrangos ir baterijy
bei akumuliatoriy atliekas bdtina
surinkti atskirai nuo kity buitiniy atlieky
ir atiduoti antriniy zaliavy perdirbimo
aplinkai nekenksmingu badu punkta.

* Meie uurimis- ja arendusprogrammi jatkumise
tottu voivad siin esitatud tehnilised andmed ette
teatamata muutuda.

* Tehnilised andmed véivad riikide I6ikes erineda.

SUMBOLID

@ .......... Lugege juhised labi.

E ........ Uksnes ELi likmesriikidele

i Arge kaidelge kasutuskélbmatuks

cd muutunud elektriseadmeid ega akusid
NEMH koos olmejaitmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
Noéukogu direktiividele elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete kohta
ning patareide ja akude ning patarei-

ja akujaatmete kohta ning nende
nduete kohaldamisele liikmesriikides
tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektriseadmed ja akud koguda eraldi
ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
vOi ringlusse votta.

OHUTUSJUHISED

Tahtsad ohutusjuhised akukasseti

kasutamiseks

» Kasutage laadimiseks ainult tootja poolt ette
nahtud laadijat. Laadija, mis sobib Uhte tilpi
akuga, voib tekitada tulekahjuohu, kui seda
kasutada koos mond teist tlitipi akuga.

» Kasutage toodet Uiksnes spetsiaalselt selle jaoks
toodetud akudega. Mis tahes muude akude
kasutamine voib tekitada kehavigastuse- voi
tulekahjuohu.

» Enne akukasseti kasutamist lugege labi kdik
akulaadijal, akul ja akut kasutaval tootel olevad
juhised ja hoiatused.

+ Arge monteerige akukassetti lahti.

» Kui tdéaeg liheneb margatavalt, Idpetage
koheselt kasutamine. Edasise kasutamisega
voib kaasneda lilekuumenemisoht, pdletused
voi isegi plahvatus.

» Vaarkasutamise tagajarjel voib akust valja
valguda vedelikku — valtige kokkupuudet
sellega. Kui elektrolliliti satub silma, loputage
silmi puhta veega ja poérduge koheselt
arsti poole. Selline énnetus véib pdhjustada
pimedaksjaamist.

+ Arge tekitage akukassetis liihist:

1. Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

2. Arge hoidke akukassetti tdriistakastis koos
metallesemetega, nagu naelad, mindid jne.

3. Arge tehke akukassetti méarjaks ega jatke
seda vihma katte.

SAUGOS TAISYKLES

Svarbi akumuliatoriaus kasetés saugos

instrukcija

« |kraukite naudodami tik gamintojo nurodytg
kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
kroviklis, naudojamas kitam akumuliatoriui
krauti, gali kelti gaisro pavojy.

« §j gaminj naudokite tik su specialiai jam
skirtu akumuliatoriumi. Naudojant kitos rasies
akumuliatoriy blokus, galima susizeisti arba
sukelti gaisra.

» Prie§ naudodami akumuliatoriaus kasete,
perskaitykite visus nurodymus ir jspéjamuosius
Zenklus, esancius ant akumuliatoriaus kroviklio,
akumuliatoriaus ir gaminio, kuriame naudojamas
akumuliatorius.

» Neardykite akumuliatoriaus kasetés.

 Jei jrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net sprogimo
pavojy.

» Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio; venkite saly€io su juo. Jei
elektrolito pateko j akis, plaukite jas Svariu
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytojg. Yra
regéjimo praradimo pavojus.

» Nesujunkite akumuliatoriaus kasetés gnybty
trumpuoju jungimu:

1. nelieskite gnybty jokiomis elektrai laidZiomis
medziagomis.

2. Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete kartu
su kitais metaliniais daiktais, pavyzdziui,
vinimis, monetomis ir pan.

3. Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali sukelti

stiprig srove, perkaitima, galimus nudegimus ar

net akumuliatoriaus gedima.

» Nelaikykite gaminio ir akumuliatoriaus kasetés
tose vietose, kur temperatira gali siekti ar virSyti
50°C (122°F).

* Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei yra
stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi. Ugnyje
akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

» Saugokite akumuliatoriy nuo numetimo ar
smagiy.

» Nenaudokite akumuliatoriaus, jei jis sugedes.

 Laikykités vietos akumuliatoriy utilizavimag
reglamentuojanciy taisykliy.

» Norédami iSvengti pavojaus, prie$ naudodami,
perskaitykite kei¢iamo akumuliatoriaus
naudojimo instrukcijg.
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Aku lUhis voib pohjustada tugevat elektrivoolu,
Ulekuumenemist, pdletusi ning ka seadet tosiselt
kahjustada.

+ Arge hoidke toodet ega akukassetti kohtades,
kus temperatuur voib tdusta Ule 50°C.

+ Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tdsiselt vigastada voi on taiesti kulunud.
Akukassett voib tules plahvatada.

» Olge ettevaatlik ja arge laske akul maha
kukkuda ning valtige 166ke selle pihta.

+ Arge kasutage kahjustatud akut.

» Korvaldage kasutuskdlbmatuks muutunud aku
vastavalt kohalikele jaatmekaitluseeskirjadele.

* Ohu valtimiseks tuleb enne kasutamist lugeda
valjavahetatava aku kasutusjuhendit.

Aku maksimaalne tlihjenemisvool peaks olema
8 A vdi suurem.

/A ETTEVAATUST:

+ Valesti valja vahetatud aku pohjustab
plahvatusohtu.

» Kasutage valjavahetamiseks ainult sama voi
vordvaarset tlilpi akut.

Nouandeid aku maksimaalse kasutusea

tagamiseks

+ Arge kunagi laadige téislaetud akukassetti.
Liigne laadimine lihendab aku kasutusiga.

» Laadige akukassetti toatemperatuuril 10°C -
40°C.

» Laske kuumal akukassetil enne laadimist maha
jahtuda.

» Laadige akukassetti, kui te ei kasuta seda
pikema perioodi valtel (enam kui kuus kuud).

» Optimaalse kasutusea tagamiseks tuleb
akukassett parast kasutamist taielikult laadida.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AKUKASSETI PAIGALDAMINE VOI
EEMALDAMINE (Joon. 1)

Akukasseti (1) paigaldamiseks joondage
akukasseti keel tootel oleva soonega ja libistage
kassett kohale. Likake akukassetti nii kaugele, et
see lukustuks kldpsatusega oma kohale. Kui naete
nupu Ulaosas punast osa (2), pole akukassett
taielikult lukustunud.

Paigaldage akukassett alati téies ulatuses nii, et
punast osa ei jaaks naha. Vastasel korral voib
akukassett juhuslikult akuhoidikust valja kukkuda
ning pohjustada teile voi laheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

Arge rakendage akukasseti paigaldamisel jdudu.
Kui kassett ei Iahe kergesti sisse, pole see digesti
paigaldatud.
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Be to, maks. akumuliatoriaus iSkrovimo srové
turi lygi 8 A arba didesné.

A\ PERSPEJIMAS:

» Netinkamai pakeitus akumuliatoriy, kyla
sprogimo pavojus.

» Pakeiskite tokiu paciu arba jj atitinkancio tipo
akumuliatoriumi.

Patarimai, kg daryti, kad akumuliatorius

tarnauty kuo ilgiau

» Niekada neméginkite pakartotinai jkrauti visiskai
ikrautos akumuliatoriaus kasetés. Perkrova
sutrumpina akumuliatoriaus tarnavimo laikg.

» Kraukite akumuliatoriaus kasete esant 10°C -
40°C (50°F - 104°F) kambario temperatarai.

» Prie$ kraudami leiskite atvésti karstai
akumuliatoriaus kasetei.

« |kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos ilgai
nenaudojate (ilgiau nei SeSis ménesius).

» Norint, kad akumuliatoriaus kaseté tarnauty
optimaliai ilgai, po kiekvieno panaudojimo jg
batina visiSkai jkrauti.

SAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA,.

AKUMULIATORIAUS KASETES ARBA

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete (1),
sulygiuokite liezuvelj ant akumuliatoriaus kasetés
su gaminyje esanciu grioveliu ir jstumkite

skirtg vietg. Jdékite iki galo, kol spragtelédama
uzsifiksuos. Jeigu matote raudong indikatoriy

(2) virsutinéje mygtuko puséje, ji néra visiskai
uzfiksuota.

Akumuliatoriaus kasete visada jkiskite iki galo, kol
nebematysite raudono indikatoriaus. PrieSingu
atveju ji gali atsitiktinai iSkristi iS akumuliatoriaus
laikiklio ir suzeisti jus ar aplinkinius.

NekiSkite akumuliatoriaus kasetés jéga. Jeigu
kaseté sunkiai lenda, ji kiSama netinkamai.

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite
ja i$ gaminio, stumdami mygtukg (3), esantj
kasetés priekyje.

USB PRIETAISO PRIJUNGIMAS (2 pav.)

A PERSPEJIMAS:

» ] USB maitinimo lizdg galima jungti tik prietaisus,
suderinamus su nuolatinés sroves 5V, 2,1A
maitinimo $altiniu. Antraip gaminys gali
netinkamai veikti.

Prijunkite USB kabelj (nepateiktas) prie gaminio

maitinimo lizdo (4). Tada kita kabelio gala prijunkite

prie prietaiso.

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tootest
valja, llkates kasseti esikdiljel paiknevat nuppu (3).

USB-SEADME UHENDAMINE
(Joon. 2)

A\ ETTEVAATUST:

+ Uhendage USB-toiteallika porti ainult selliseid
seadmeid, mis Ghilduvad 5V, 2,1A alalisvoolu
toiteallikaga. Vastasel juhul v6ib see pdhjustada
toote talitlushaire.

Uhendage USB-kaabel (ei kuulu komplekti) toote

toiteallika porti (4). Seejarel Uhendage kaabli teine

ots seadmega.

Laadimise kaivitamiseks nihutage liugluliti (5)

kuljele ,ON” (SEES). Laadimise seiskamiseks

nihutage liugliliti (5) kiljele ,OFF” (VALJAS).

Voite toote ka oma vd6 kilge riputada.

MARKUS:

* Enne USB-seadme Uhendamist tootega tehke
alati USB-seadme andmetest varukoopia.
Vastasel juhul vdivad andmed kaotsi minna.

» Toode ei pruugi ménda USB-seadet toitega

varustada.

Arge sisestage USB-toiteallika porti naelu, traati

jms. Vastasel juhul vdib lUhise tagajarjel tekkida

suits ja tulekahju.

» Kui seadet ei kasutata, nihutage liugliliti kiljele
L,OFF” (VALJAS). Vastasel juhul v&ib aku
mahtuvus aja jooksul vaheneda.

* Kui olete kasutamise voi laadimise I6petanud,
eemaldage USB-kaabel ja sulgege kate.

» Parast laadimist v&i hoiulepaneku ajaks
eemaldage akukassett adapterist.

PYCCKWUW (OpuruHansHbIe MHCTPYKLUK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

Mogenb ADPO05
MopTbl 2 (USB, Tun A)
BuixoaHoe 5B nocrT. Toka
HanpsbkeHne
NCTOYHMK -
nuTaHnsa | BeixogHowm Tok 2’1A‘{K;X(ﬂbm nopr)
USB (4,2A Bcero)
14,4-18B
HomuHan
Bxoza NOCTOSIHHOIO TOKa, He
bonee 5A.

Makc. paboyas

TeMmnepatypa 40 rpanycos C




AkkymynsaTopHbin  |Pasmepsi (O x L x
Bec
6ok B)
102 MM X 72 MM X
Bes akkymynsitopa 43 M 0,11 kr
BL1415/BL1415N | 104MMXTSMMX| ¢ 4
72 MM
BL1430/BL1430B/
BL1440/BL1450/ | %% Mo TSMMX| 4 60 kr
BL1460B MM
BL1815/BL1815N/ | 116 MM X 75 MM X 046 «r
BL1820/BL1820B 72 MM ’
BL1830/BL1830B/
BL1840/BL1840B/ | 116 MM X 75 MM X 071 kr
BL1850/BL1850B/ 89 Mm ’
BL1860B

* [lo ToM NpU4MHe, YTO Mbl MOCTOSHHO
nposoaum paboTbl B 06nactu nccnegoBaHuni
1 pa3paboTok, NpMBeAEHHbIE B HACTOSILLEM
[OKYMEHTE TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKU
MOTyT ObITb U3MeHeHbI 6e3 NpeaBapuTENbHOMO

yBEAOMIIEHUA.

TexHU4Yeckne XxapakTepucTMKU MOryT

OT/IN4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTpaHbI.

CUMBOIJ1bI

@ .......... MpoynTante MHCTPyKLMN.
E ........ Tonbko ans ctpaH EC
He BbiGpacbiBanTe
|
d 3neKTpoobopyaoBaHue nnu
Ni-MH

Mycopom!

aKKyMynsTopbl BMECTe C ObITOBLIM

B cooTtBeTcTBMM C €BpONEncKuMm

AonpekTnBamun 06 ytunmsaummn

3MNEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 0 6baTapesx
N akKyMynaTopax, a Takke

NCMONb30BaHHbIX 6aTape;|x n

aKKymynsaTopax v X NpUMeHeHun
B COOTBETCTBUW C MECTHLIMU
3aKoHamu anekTpoobopyaosaHue,
6aTapeu v akkyMmynsiTopbl, CpOK
3KcnnyaTaumm KoTOpbIX UCTEK,
OOIMKHbBI YTUNN3MPOBATBLCSA OTAENBHO
1 nepefasaTbCa ANS yTUNM3aLum

Ha NpeanpusThe, COOTBETCTBYIOLLIEE
NpYMEHsIEMbIM MPaBUnam oxpaHbl
oKpy»atoLLen cpeapbl.

MHCTPYKLUWUN NO TEXHUKE

BaxHble WHCTPYKUUM NO TEXHUKe
6e30nacHOCTU OTHOCUTENIBLHO

AKKyMYInATOPHOro

onoka

KA3AK TUTIHOE (BacTtankbl Hyckaynap)

CUMNATTAMAIIAP

Mogeni ADP05
[MopTtTap 2 (USB A 1ypi)
USB LbIFbiC KEpHeyi TT §B
KyaTblH LbiFbiC TOK 2,1A (epip nopr)
HETKizy _ (kannbl anFaHga 4,2A)
Kipic TOKTbIH, TT 14,4 - 18B,
KapKbIHOBUIbIFbI 5A makc.
EH >KoFapfbl )KYMbICTbIK 40C rpanyc
Temnepartypachbl
Batapes kapTpuaxi | kenewmi (¥ x E x b)|Canmarbl
Barapesicbia 102 mm x 72 mm 0,11 kr
X 43 MM ’
BL1415/BL1415N | 104 MMX7SMMX]| ¢ 41 o
72 MM
BL1430/BL1430B/
BL1440/BL1450/ |04 Mg’g‘;ﬁf MM X1 0,60 kr
BL1460B
BL1815/BL1815N/ | 116 MM X 75 Mm X 046 Kr
BL1820/BL1820B 72 Mm ’
BL1830/BL1830B/
BL1840/BL1840B/ | 116 MM X 75 MM X 071k
BL1850/BL1850B/ 89 Mm ’
BL1860B

» Bi3 yHeMi 3epTTeynep Xyprisin, eHimaepimiaai
XeTingipeTiH 6onFaHAbIKTaH, cunattamanapra
e3repicTep ecKepTyci3 eHrisineai.

* Cwunattamanap ap enge apTypni 60nybl MyMKiH.

BEJITIJIEP

@ ......... Hyckaynapapb! oKbin LWbIFbIHbI3.

E ........ Tek EO engepi yLwiH

3nekTp xxabablkTapblH HeMece baTapesi

_C.d 6r10rbIH TYPMBICTBIK KarnablKTapMeH
NiMH 6ipre Tactayra 6onManapl. nekTp

YKOHE AMNeKTPOHAbI XabablKTap xaHe
GaTapesinap MeH akkymynsTop
KanablKTapbl xaHe 6aTapesnap

MeH akkyMynsitToprap kangblKrapbl
6ovibiHIWa Eyponanbik AUPEeKTUBaHbIH,
TananTapblH cakTay YLUiH XoHe

OHbI XeprinikTi 3aHaapra cankec
OpblHAAy YLiH Mep3iMi XXETKEH anekTp
»abablkTapbl, 6aTapesnap MeH
akkymynstoprnap 6enek xuHanbimn,
KOpLUaFaH opTafa CoMKeC O

HbICaHblHa KanTapblnybl TUIC.

13

15

BapsrkanTe akkymynsaTop TONbKO 3apsgHbIM
YCTPOWNCTBOM, YKa3aHHbIM N3roTOBUTENEM.
3apsigHoe yCTpoWCTBO, noaxoasiuee Ans
OJHOrO TUMa akKyMynsaTopoB, MOXET NPUBECTN
K Moxapy npu ero Ucronb3oBaHWM ¢ Apyrum
aKKyMynsTOpHbIM BriokoMm.

Wcnonb3yinte nsgenue TonbKo C yKasaHHbIMM

aKKyMynaTopHbIMu 6rniokamu. icnonb3oBaHue

OPYrVX akKyMynsATOPHbIX O1IOKOB MOXeT

NpUBECTU K TpaBMe MN Moxapy.

Mepen ncnonb3oBaHNeM akkyMynsTOPHOrO

6rnoka npoynTaite BCe UHCTPYKLUM U

npepynpexaaroLye Haanucn Ha 3apsiiHoM

YCTPONCTBE, aKKyMynATOpHOM Brioke v usgenum,

paboTaloLLeM OT akKyMynsTOpHOro broka.

He pasbupalite akkyMynsTOpHbI Griok.

Ecnu Bpemsi paboTbl 3HaYMTENBHO COKPATMIIOCH,

HeMeaneHHo npekpaTuTe paboTy. B npotneBHOM

cryvae MOXeT BO3HVKHYTb Neperpes, YTo

NpuBeaET K OXOoram 1 Aaxe K B3pbIBY.

Mpv HenpaBunbHOM obpatllueHnn n3

aKKyMynaTopa MOXeT MoTeYb XUAKOCTb.

W3beravite KOHTaKTa c Hel. B cnyyae

rnonagaHus anekTponuTa B rnasa npomowTe

1x 6onbLUMM KONUYECTBOM YUCTON BOAbI U

HemMe[neHHo obpaTtuTech k Bpady. OTO MOXeT

NpVYBECTU K NOTEPe 3pEHNS.

He 3amblkaiiTe KOHTaKTbl aKKyMyNSTOPHOTO

6noka mexay coboii:

1. He npukacanTtecb k KOHTaKTam
KakMMuW-nnbo TOKOMPOBOASALLMMM
npegmetamu.

2. N3beravite XpaHUTb akKyMynATOPHbIV
6rnok B KOHTElHepe BMeCTe C ApyrMMu
MeTannmnyeckuMmn NnpeameTamm, TakuMmn Kak
rBO3AU, MOHETbI U T. M.

3. He ponyckawite nonagaHus Ha
aKKyMYNATOPHbIN GNOK BoAb! MW AOXKAS.

3amblkaHVe KOHTaKTOB akKyMynsSiTOPHOIO

6rnoka Mexay coboii MOXeT NPUBECTYU K

BO3HWKHOBEHWIO GONbLLIOro ToKa, neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOram 1 Aaxe paspbiBy 6roka.

He xpaHuTte usgenne n akkymynsaTopHblii 6rok B

MecTax, rae TemnepaTypa MOXeT 4ocTUraTb Unm

npesbiwatb 50°C (122°F).

He Gpocaiite akkyMynsTOPHbIA GNOK B OrOHb,

AaXe eCnvi OH CUIMbHO NOBPEXAEH Unn

MOMHOCTbIO BbILLEN U3 CTPOSA. AKKYMYNSTOPHBbIV

6ok MOXeT B30opBaTbCs oA AEVCTBUEM OTHS.

He poHsiTe 1 He yaapsnTe akkymynaTop.

Henb3sa ncnonb3oBaTb NOBPEXAEHHbLIN

aKKyMynsTop.

KAYINCI3AIK EPEXEJIEPI

BaTapes kapTupXiHe KaTbICTbl MaHbI34bl
Kayincisaik TexHuKacbl 60MbIHLWA
HycKaynap

Tek eHaipyLi GenrinereH KyatTayLubl
KYPbINFbIMEH FaHa KyaTtTayra 6onagpl. bip
6aTtapes briorbiHa xapaTblH KyaTTayLubl
KypbInfFbl 6acka 6atapes 6norbiHa
nanganaHbinFaH kesge ept KayniH TyAbIpybl
MYMKiH.

OHimai Tek apHavibl kepceTinreH 6atapes

GrnokTapbiMeH faHa nanganaHbiHpI3. backa

Gatapes 6rorbiH NanganaHy xapakar any xaHe/

HemMece epT kayniH Tyablpybl MYMKiH.

BaTtapes kapTpuaxiH nanganaHap angpiHaa

Bapnblk Hyckaynapabl xaHe 6atapesiHbl

KyaTTayLbl Kypblnfblaarbl, batapesaarbl xxaHe

BGatapesHbl NanganaHaTbiH eHiMAeri eckepTy

GenrinepiH oKbIMN LWbIFbIHbI3.

Batapesi kapTpumxiH 6enwekTeMeHjs.

Erep XyMbIC icTey yakbITbl aiTaprbikTam

KblCKapTblfica, OHbl NanpganaHyabl Aepey

TOKTaTbIHbI3. Byn KaTTbl KbI3y, KYNAipy XeHe TinTi

Xapblny kayniH Tyablpybl MYMKiH.

3usaHabl xafaannapaa 6atapesinaH CybIKTbIK

LUBIFYbl MYMKiH, OHbl yCTaMaHbI3. Erep kesiHisre

3MEKTPONUT TYCiN KETCE, OHbl Ta3a CyMeH Xybln,

aepey gapirepaiH keMeriHe XyriHiHi3. byn ke3gin,

KepMel kanyblHa aKenyi MyMKiH.

BaTtapesi KapTpuAXiH KbiCka TyMblKTamMaHpbI3:

1. Kes kenreH eTki3rilu matepuanvieH
Tynicnenepai yctamaHbi3.

2. batapesi KapTpUIXiH wWwere, TUbIH, T.6.
meTann 3attapMeH bipre 6ip KoHTeliHepae
caKTaMaHbI3.

3. batapesi kapTpuaXiH cynaMaHbli3 Hemece
aHObIpAbIH acTbiHa KanablpMaHbI3.
Bartapesigafbl Kbicka TyMbIKTany yrkeH ToK
arblHbIHa, KaTTbl KbI3yFa, KYMin Kanyfa xeHe
TINTi )KyMbICTbIH, TOKTan KanyblHa aKenyi
MYMKIH.

OHimai xaHe baTapes kapTpuaXiH TemnepaTypa

50°C (122°F) rpapgycka XeTeTiH Hemece ogaH

acarTblH Xepae cakTaMaHbI3.

Batapesi kapTpumxiH, on kaTTbl 3aKbiMaanfaH

Hemece myngem TosfaH bonca aa, epremeHis.

Batapest kapTpumxi epTeHreHae xapbinybl

MYMKiH.

BatapesHbl KynaTtyra Hemece ypyra 6onmariapi.

3akbiMpanfaH 6atapesHbl nanganaHyra

6onmanabl.

BaTtapesiHbl 0t GobIHLLA XXeprinikTi

Tanantapzbl OpblIHAAHbI3.

* BbinonHante tpeboBaHns MeCTHOro
3aKoHoAaTenbCTBa OTHOCUTENBHO YTUNM3aLmm
akkymynsTopa.

» Bo unsbexaHwne pucka, nepen ncrnonbL3oBaHnem
03HaKOMBLTECH C MHCTPYKLMSAMM MO 3aMeHe
akkymynsTopa.

MakcumanbHsbI TOK paspsga akkymynatopa He
[ormKkeH ObITb MeHbLUe 8 A.

A NPEOYNPEXOEHUE:

* B cny4ae HenpaBWibHONM 3aMeHbl akkymynsitopa
BO3MOXEH €ro B3pbiB.

* 3ameHsiiTe akkyMynsiTopoM TaKoro e unu
aHanorm4yHoro Tmna.

CoBeTbl No obecnevyeHuto

MaKCUMarnbHOro cpoka crnyX0obl

aKKyMyJSiTOpHOro 6noka

* Hwukorga He 3apsbkaniTe NOMHOCTBIO 3aPSPKEHHbIN
aKKyMynaTopHbI 6rnok. Mepesapsaka
coKpallaet cpok cryx6bl brioka.

» 3apsxavite akKyMynATOPHbI GOk Npu
KOMHaTHOW TemnepaTtype B npegenax ot 10°C
0 40°C (o1 50°F go 104°F).

» [lMepen 3apsakon gavite ropsiyemy
aKKyMynAaTOpHOMY GroKy OCTbITb.

» 3apsguTe akkyMynsaTOpHbIN 6ok, ecnv Bbl He
OyneTe nonb3oBaTbCA MHCTPYMEHTOM bonee
LLIECTV MecsiLeB.

* Ytobbl 06ecneunTb MakcumarnbHbI CPOK
cnyx06bl akkymynsTopHoro 6noka, nocne
MCMOMb30BaHNS ero HeobXoANMO MOMHOCTLIO
3apsaanTb.

COXPAHUTE OAHHbLIE UHCTPYKLIUW.

YCTAHOBKA WU CHATUE

AKKYMYNATOPHOI'O BJIOKA (puc. 1)

[ns yctaHoBKM akkymynsitopHoro 6rnoka (1)
COBMECTUTE BbICTYM akKyMynsTopHoro 6rnoka ¢
nasoM Ha n3genun 1 3aaBUHLTE ero Ha MecTo.
YcTaHaenuBaviTe 6110k 4o ynopa Tak, 4Tobbl

OH 3adhuKcrpoBancs Ha MecTte ¢ HebonbLUVM
LwenykoM. Ecnu Bbl MoXeTe BUAETb KPacCHbIN
WHAWKATOP (2) Ha BEPXHEN YacTu KHOMKK, Brok He
MOMHOCTbIO YCTaHOBIEH HA MECTO.

O6s13aTenbHO ycTaHaBNMBaWTe akKyMynATOPHbIN
6rnok Ao KoHUa, YToObl KpacHbIVi MHAMKATOP He
6b1n BUAEH. B npoTMBHOM cnyyae oH MoxeT
BbINaCTb U3 AepXaTens akkyMynsTopa U HaHeCTu
TpaBMy BaM UV APYrM NoAsM.

He npunaraiite Ype3amepHbIX yCunun npn
yCTaHOBKe akKyMynsaTopHoro 6rnoka. Ecnu 6nok
He ABUraetcst cBOGOAHO, 3HAYMT OH BCTaBMEH
HenpaBUIbHO.

» Kayinke »on 6epmey yLiH naiganaHap
angblHaa 6atapesiHbl aybICThIpY HYCKaymbiFbiH
oKy KaxeT. baTtapesHblH Makcumanabl pa3psaaTbl
Torbl 8A TeH Hemece ofaH xofapbl 6onybl THIC.

/\ ECKEPTY:

» Erep 6atapes gypbic emec opHaTbinFaH 6onca
XapbinbIC Kayni TyblHAANAbI.

» bartapesiHbl Tek fan CoHAan HeMece OHbIH,
6GanamacbIMeH anvacTblpy Kepek.

BaTtapesiHbIH xxapaMAbInbIK Mep3iMiH

y3apTyfa KeHecTep

» EwkawaH KyaTTay yLwiH 6aTapes KapTpUoKiHiH
KyaTblH TOMNbIKTaN OTbIpFbi30aHbI3. Acbipa
KyaTTay 6atapesiHbiH KbI3MET KepceTy Mep3iMiH
KplckapTagpl.

» Bartapes kapTpumxiH 6enve Temnepartypachbl
10°C - 40°C (50°F - 104°F) xafpnanbiHaa
KyaTTaHpl3.

» KyaTtTtamac 6ypbiH 6aTapest kapTpuaxKiHiH
CYbIFaHbIH KYTiHi3.

» Batapes kapTpumxiH erep y3ak (antbl angaH
Ken) yakbIT 6okl nanganaHbanTbliH 6oncaHbI3
OHbl KyaTTaHpl3.

» JXapamgbinblk Mep3imi oHTannbl 6ony yLiH
Gatapes kapTpuaxi nanganaHbinbin 6onFaHHaH
KeWiH TonbIKTam Kyattanybl Kepek.

OCbl H¥CKAYNAPObI CAKTAN
KOMbIHbI3.

BATAPEA KAPTPUXIH OPHATY XOHE

WbIFAPBIN ANY (1-cyp.)

Batapes kapTpumxiH (1) opHaty yLwiH 6atapes
KapTpuapKiHOeri TiNweHi eHIMHIH yacbiHa
CoNKeCcTeHAIpIN, OpHbIHA ChIPFbIThIHBI3. OHbI
LUBIPT €TKeH AbIObIC LWbIKKaHLLA KiprisiHi3. Erep
TYNMEHIH >XOFapfbl XafblHAA KbI3bln MHAMKaTOP (2)
YKaHFaHbIH KBPCEHi3 0N AyPbIC OpHATbINIMaFaHbIH
Gingipeni.

Batapes kapTpuaxiH yHEMI TonbIKTam, Kbl3bin
WHAWKATOP CeHreHLUe Kiprisin, OpHaTbIHbI3.
ontnece on 6atapes GekiTKilWiHEH Ke3aencok Tycin
Karnbin, ciare HemMece aHblHbl3AarblnapFa 3akbiv
KEeNTipyi MYMKiH.

[ns cHATWS akKyMynaTopHOro broka Haxmute
KHOMKy (3) Ha N1LEeBol CTOPOHE 1 n3BneknTe Brok.

NOAKNIOYEHUE

USB-YCTPOUCTBA (puc. 2)

A NPEQYNPEXOEHUE:

* K nopty nutaHns USB MOXHO nogkntovaTb
TOMbKO YCTPOWCTBA, COBMECTUMbIE C
ncToyHnkom nutanus 5 B 2,1 A nocr. Toka. B
NPOTVBHOM Crly4ae BO3MOXHbl cbon B paboTe
nspenus.

Mopkntounte kabenb USB (He BXOAUT B KOMMIIEKT)

K nopTy nuTanus (4) nagenus. [ipyron KoHew,

kabensa noaknoynTe K yCTPOWCTBY.

YT06bI HaYaTb 3apsaKy, nepeseauTe

nepekntoyatens B nonoxenue (5) “ON” (BKI1.).

[nsa npekpalleHus 3apsaku nepesegnTe

nepekntoyarens B nonoxenwue (5) “OFF” (BbIKJT.).

MoxHo Takxe noaBecuTb U3AENVe Ha Nosc.

NPUMEYAHME:

» Mepen nogkntoyeHnem yctponcrea USB k
nsgenuio obs3atensbHO BbINOMHUTE pe3epBHOe
KONupoBaHMe BCex AaHHbIX ycTporictea USB.

B npoTvBHOM criyqae gaHHble MOryT ObITb
yTepsiHbl (N0 Pa3nUyHbIM NPUYNHAM).

* W3pgenve MoXeT He 3apsikaTb HEKOTOpble
yctpornctea USB.

* He BcTaBnsawTe reo3gn, NPOBOMOKY U T. 4. B NOPT
nutarua USB. B npoTMBHOM crniydae kopoTkoe
3aMblkaHne MOXET NpMBECTU K 06pasoBaHuio
AbIMa 1 noxapy.

» Ecnu ycTpoiicTBo He ucnonbayeTcs, nepeseanTe
nepekntoyatens B nonoxexue “OFF” (BbIKJ1.).
B npoTvBHOM cryvae co BpeMeHeM eMKOCTb
aKKyMynsTopa CHU3UTCS.

» Ecnun dyHKuMSA He ucnonb3yeTcs nnm nocne
3aBepLUEeHNs 3apsakv nssnekute kabenb USB n
3aKPONTE KPbILLKY.

+ [locne 3apsaku Uy Bo BPeMst XpaHeH!s
N3BMeKanTe akkyMynsTOpPHbIA Grok 13
apanTepa.

Batapes kapTpuaXiH KyLLNeH uTepin canMaHb3.
Erep kapTpuax aypelic canbiHbaca, on epkiH
XKblmKbIMangbl.

Bartapes kapTpyaXiH LWbiFapbin any yLiH
KapTpuOKaiH anabliHaarb! (3) TYMMEHI XblhKbiTa
OTbIpbIM, OHbI

©OHIMHEH CbIPTKa Kapaw XbImKbITbIHbI3.

USB K¥PbINFbICbLIH KOCY (2-cyp.)

A\ ECKEPTY:

* Tek TT 5 B 2,1 A kyaT ke3iHe cankec KeneTiH
KypbINFbIHbI FaHa USB KyaT »eTkizy nopTbiHa
Xanrayfa 6onagbl. ©Tnece on eHimaj
3aKbiMaaybl MYMKIH.

USB kabeniH (bipre 6epinmeiiai) eHiMHIH KyaT kesi

nopTbiHa (4) xanfaHpl3. CoaaH KeniH kabenbaix,

eKiHLUi XaFblH KypbIIFbIFa XanfaHpl3.

KyaTTayapl 6acTay YLUiH XblmKbiMarnbl aybICTbIpbIn

KockbIwThl (5) «ON» (KOCY) XaFblHa XbIIDKbITbIHbI3.

KyaTTayabl TOKTaTy YLUIH XblmbKbiMarnbl

aybICTbIpbIN KOCKbIWTbI (5) «OFF» (ewipy) xafbiHa

KbIDKbITBIHBI3.

OHimai 6enre TafbIn xxypyre ae 6onaabl.

ECKEPTY:

* USB KypbINfbICbIH ©HiMre xanfap angpiHaa
yHemi USB-geri oepexteppin KeLlipmeciH
acaHpl3. DrTnece AepeKTepiHi3 kyTnereH
Xafganga ewipinyi MyMKiH.

* OHiM kenbip USB kypbinfbinapbiHa Kyat
XKeTkizoeyi MyMKiH.

» USB KyaT xeTki3y nopTblHa Luere, CbiM,

1.6. canyra 6onmainabl. OiTnece Kbicka
TyWbIKTanyAblH cangapblHaH TYTiH Hemece epT
LUbIFYbl MYMKIH.

« [ManganaHbaraH ke3ae XblmKbiMarsbl
aybICTbIpbIN KOCKbIWTLI « OFF» (ewwipy) xafbiHa
XKbIMKbITbIHbI3. ©ATNECE yakbIT eTe kene
BaTapesiHblH KyaTTblfbIfbl TOMEHAEN KeTyi
MYMKIH.

» ManpanaHbaraH ke3ae Hemece KyaTTan
6onraHHaH keliH USB kabeniH axblipaTbin,
KaKnarbIH abblHbI3.

» KyatTan 6onfaHHaH KeWiH Hemece cakray
KesiHOe baTapest kKapTpuaXiH agantepaeH
LUbIFapbIN anbIHpI3.
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